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IMMACULATE CONCEPTION CATHOLIC PARISH of CLINTON
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Office Manager: Agata Rabos-Kusmierczuk | Music Director: Michael Mozingo

The Redemptorists

Mass Schedule
Monday & Friday 12:15 PM in English in Clinton

Wednesday & Thursday 7 PM in Spanish in Clinton

Saturday 6 PM in Spanish in Clinton
Sunday 10 AM in English in Clinton
Sunday 12:30 PM in Spanish in Clinton
Sunday 6 PM in Spanish in Ingold

Confessions
30 minutes before every Mass

Horario de Misas

Lunes & Viernes 12:15 pm en inglés en Clinton
Miércoles & Jueves 7 pm en espaiiol en Clinton
Sabado 6 pm en espafiol en Clinton

Domingo 10 am en inglés en Clinton

Domingo 12:30 pm en espaiiol en Clinton
Domingo 6pm en espaiiol en Ingold

Confesiones
30 minutos antes de cada misa

Mass Intentions

Saturday, December 21
6:00 PM People of the Parish
Week of Sunday, December 22
Sunday, December 22
10:00 AM  Willie Carter, + Estelle Carter, + Amparo Dojillo
12:30 PM  + Delfina Santiago
6:00 PM (Ingold) + Juaquin Reyes
Monday, December 23
12:15 PM William Roberts
Tuesday, December 24 - Christmas Eve
5:00 PM (Ingold)  + Conception Maldonado
8:00 PM (Spanish) + Maria Cristina Martinez Carrera
10:00 PM (English) Theresa Phillmon
Wednesday, December 25 - Christmas Day
10:00 AM  + Zulma Marin Cortes, + Adela Gonzalez
12:30 PM  + Guadalupe Segura Cortez
Thursday, December 26
7:00 PM  + Faustina Antunes, + Alejandra Antunes
Friday, December 27
12:15PM  Minerva & Jose Bafios - 37th Wedding Anniversary
Saturday, December 28
6:00 PM People of the Parish
Week of Sunday, December 29
Sunday, December 29
10:00 AM  + Doris & Bill Ryan, + Kitty Milburn
12:30 PM  + Sivino Reyes
6:00 PM (Ingold) People of the Parish

" Please pray daily for these members
of our church community:

Evelyn Cukrowicz Strickland, Melody Campbell, Orly Maldona-
do, Robin Shupe Keller, Sister Maxine, Sister Theresine,
Monsignor John Williams, Judy Casey, Cherlyn Edwards,
Melanie Maxwell, Travis Barcomb, Libbi Zaccardi, Dorothy
West, Elly Tsao, Joan Pomnitz, Evelyn Kornegay, Marie Stow-
ers, Liz Wills, Levere C. Montgomery Jr., Londyn Marie Gwinn,
Kathy & Charles Pare, Beth Pare, Loretta Walker

Please pray for all the intentions written in our “Prayer Book
of Life” located in the church. Please write prayer requests
in the book or call the church office.

Por favor, oren por todas las intenciones escritas en
nuestro ""Libro de Oracién de la Vida" localizado en la
iglesia. Por favor, escriban las peticiones de oracion en el
libro o llaman a la oficina de la iglesia.

OFFERTORY REPORT / INFORME DEL OFERTORIO
December 15, 2024

Weekly budget required / Presupuesto semanal necesario: $3,800.00
Offertory received / Ofertorio $3,596.00
Second collection / Segunda Coleccién: 1,102.00
San Juan in Ingold offertory: $346.00
Second collection / Segunda Coleccion: $230.00

Thank you very much for your generosity /
Muchas gracias por su generocidad




Calendario de Posadas Navidenas / Christmas Posadas Calendar

Friday / Viernes, Dec.20 7 pm
Saturday / Sabado, Dec. 21 7 pm
Sunday / Domingo, Dec. 22 7 pm
Monday / Lunes, Dec. 23 7 pm

Mass Schedule for Christmas (December 24-25) /
Horario de misas por La Navidad (24-25 de diciembre)

Tuesday / Lunes, Dec. 24

e 5PM Mass in Ingold in Spanish for Christmas / Misa en Ingold en espaiol por Navidad
e 8PM Mass in Clinton in Spanish for Christmas / Misa en Clinton en espafiol por Navidad

e 10PM Mass in Clinton in English for Christmas / Misa en Clinton en inglés por Navidad

Wednesday / Miércoles, Dec. 25

e 10AM Mass in Clinton in English for Christmas / Misa en Clinton en inglés para Navidad

e 12:30PM Mass in Clinton in Spanish for Christmas / Misa en Clinton en espafiol para Navidad
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Mass Schedule for Mary, the Mother of God (December 31-January 1) /

Horario de misas por Maria, Madre de Dios (31 de diciembre-1 de enero)

Tuesday / Lunes, Dec. 31

e 7PM Mass in Ingold in Spanish / Misa en Ingold en espafiol

e 7PM Mass in Clinton in Spanish / Misa en Clinton en espaiol

Wednesday / Miércoles, Jan. 1

e 10AM Mass in Clinton in English / Misa en Clinton en inglés

e 7PM Bilingual Mass in Clinton / Misa bilingiie en Clinton

***January 1 is a holy day of obligation this year
/ Este aiio, el 1 de enero es dia de precepto.***




Poinsettia given:

In Honor of:
Grandchildren

Our Children & Grandchildren
A JesUs en accion de gracias

David Underwood
Gussie Underwood
Gussie Underwood
David Underwood
Boguslawa Rabos-Biata
Christan Wills

Katie Colombo
Granddaughter, Olivia
Rhonda Davis
Marcelino Bonifacio
Emilia Sivre

Rafael Bonifacio
Arcerio Bonifacio
Family Ibarra

Momé y Papa

In Memory of:

Tony Cabral

Dot Cabral

Zulma D. Marin Cortes
Adela Gonzalez Gonzalez
Adasiak Family

Urbanowicz Family

Members of the

Gerencser & Goehning Families

Members of the

Tsao & Yin Families
John Patterson
Bill Edwards
Tom Wright
Richard Kornegay, Jr.
Richard & Lillian Kornegay
Emmit & Marie Parker
Annie J. Butler

Debbie Grady
Cathy Bauer

Carol Register

Given by:
Donna & Fran Leerkes

Brian & Sally DeMay
Nelly Gutierrez & Family
David & Gussie Underwood
David & Gussie Underwood
Regina Underwood

Regina Underwood
Kusmierczuk Family

Phil Wills

Angelo & Bobbie Libero
Alicia Romero

Marie Stowers

Rosa Bonifacio

Rosa Bonifacio

Rosa Bonifacio

Rosa Bonifacio

Rosario Castellanos

Given by:
Kenny & Wendy Cabral

Kenny & Wendy Cabral
Zulma Cortes & Carlos A. Marin
Zulma Cortes & Carlos A. Marin
Ryszard Adasiak &
Izabela Urbanowicz
Ryszard Adasiak &

Izabela Urbanowicz
Dr. & Mrs. Henry Tsao

Dr. & Mrs. Henry Tsao

Theresa Patterson
Cherlyn Edwards
Cherlyn Edwards
Evelyn & Nicole Kornegay
Evelyn & Nicole Kornegay
Evelyn & Nicole Kornegay
Evelyn & Nicole Kornegay

Al & Ellen Verrilli
Al & Ellen Verrilli

Al & Ellen Verrilli

Ok HHoly Night

Poinsettia given:

In Memory of:
Estelle Carter
Isidro & Amparo Dajillo

George & Ruth Richards (Parents)
Mark & Keith Richards (Brothers)

Extended Family
(Richards, Hillyer)

James & Betty Royals

Wade & Eunice Westbrook

Linda Montez

Mildred Taylor Royals

Teresa Jones Royals

Soto Family

Eloy M. Vitug

Milagros G. Vitug

Vaness Underwood

Tex Howard

James E. Howard

Maria Kusmierczuk

Libero Family

Julius & Gertrude DeMay

W. James (Sr.) & Sallie B. Parker
Wentworth James. Parker, Jr.

Sheri Matthis Peterson
Bradley Cooper

Carmela & Frank Castellucci

John William Castellucci
Shirley Rogers

Bolllinger & Weikert Families
Adelso Bonifacio

y demas familiares difuntos

Guadalupe Pinelo Maldonado

Family Hernandez
Vaughn A. Gooch

Given by:
Will & Cita Carter

Will & Cita Carter
Randall G. Richards
Randall G. Richards

Randall G. Richards

Sue Royals

Sue Royals

Sue Royals

Sue Royals

Sue Royals

Raymond, Vivian & Natalie Soto
Tess Hare

Tess Hare

David & Gussie Underwood
David & Gussie Underwood
David & Gussie Underwood
Kusmierczuk Family
Angelo & Bobbie Libero
Brian & Sally DeMay
Brian & Sally DeMay
Brian & Sally DeMay
Brian & Sally DeMay
Brian & Sally DeMay

Francine & John Castellucci
Francine & John Castellucci
Francine & John Castellucci
Sandy Weikert

Rosa Bonifacio
Fredy Castellanos

His Family & Wife-
Suzanne Gooch

J hank You to all that ,ou.tc/mAed a ,ooin.Aettia. (/'laé( the

ato'td bless you.

J he otadiea d?lta‘t 8ocietg¢

Fracias a todos los que compraron una flor de gPascua.

Que e/ Seiio‘t los bendiga.

Ja Sociedad del Rltax de las Damas




Driocrest aor RaLrich Office of the Bishop

720 Stonchenge Drive Kaleigh, NC 27613 YEE-FU0-F11035

Christmas 2024

Dear Brothers and Sisters in Christ,

This is an exciting and glorous time in the Church as we await the birth of our Lord and reflect
on the wonder of Jesus coming to us and living among us in hmman nature. It brings ns great
jor to celebrate and cherich the familiar traditions and memories of Christmas.

What a wonderful opportunity we have this year to reflect on the centennial of our diocese and
how Jesns has made Himeelf ever present through the Encharistic mystery and throngh the gift
that each one of us is to the world. In the midst of these wonderful celebrations, I invite you to
find time during this busy and joyous time to listen. What is the Holy Spirit asling of each of
ns? Perhaps the Spirit is calling us and challenging us like Jesus did to see the world in a new
way and to do things in a different way than we are aconstomed.

As we reflect on the history of our diocese, our own local Church here in eastern North
Carolina, we may begin to better understand how God's plan affects not just each of us alone
but our neighbors and future generations as well. 50 many before us have acknowledged that
God entrusted them with a mission to love and to serve Him, our neighbors, creation, and
ourselves.

This Christmas, as we give thanks to God for sending his Son to live among us, let us reflect on
hiowr we may continue to pass along what is good and how we may find new ways to share this
beautiful legacy of love and gratitude.

Through the intercession of Mary our Mother and Saint Joseph, may their Som and our Lord
Jesus help us to live as God's holy family at Christmas, into the INew Year and throughout the
nesxt 100 years.

In the Love of Jesus,

L

¢ L R ramn

T Luis Rafael Zarama J.C.L.
Bishop of Raleigh




[Diockse or RaLkicH {(MFice of the Bishap

T20kF Stemehemge Drive Raleigh, NOC I7a15 - -5 101

MNavidad 2024

Chieridos hermanos v hermanas en Cristo:

Llego la temporada donde la Iglesia entera espera con antidipacion gozosa el nacimiento de
muestro Sefior. Es wna oportumidad especial para reflesdonar sobre el gran milagro de que
Jesiis bajo del delo para compartir nnestra naturaleza hunmana y wivir entre nosotros. INos
llena de alegria y paz celebrar la Mavidad con tradiciomes familiares ¥ traer a la memoria

recusrdos tan especiales.

Este afio también tenemos la maravillosa oportumidad de reflesdonar sobre el centenario de
muestra didcesis ¥ agradecer a Jesas, siempre-presente entre nosotros en el misterio
encaristico y en el don que cada vno de nosotros es para el mundo. En medio de estas
magnificas celebraciomes, los imito a hacer Hempo para escuchar al Espirito Santo. j Que
pide el Espiritu a cada uno de nosotros? Tal vez, como lo hace Jesiis, mos esté llamando a ver
el mundo de una manera nueva ¥ actuar de mode distimto al gque estamos acostumbrados.

Al reflexjomar sobre la historia de nuestra didcesis — nmestra Iglesia local aqui en el este de
Carolina del Norte — empezamos a comprender mejor como el plan de Dhos no solo afectaa
cada uno de nosotros, sine tamnbién a nmestros vednos, v a las generaciones futuras.
Aquellos gque nos precedieron reconocieron que DHos les confic la mision de amarle y
servirle, asi como la de amar ¥ servir al projimo, a la creaciém, ¥ a uno mismo.

En esta MNavidad, mientras damos gracias a Thos por emviamos a su Hijo, reflesdonemos
sobre como podemos contimar tramsmitiendo lo gque es bueno y descubrir nuevas maneras
de compartir este hermoso legado de amor ¥ gratitud: a colmar nuestro entormo en
abundancia de bien.

Por intercesion de Maria Santisima, nuestra Madre, v de S5an José, pedimos a Jesas, su Hijo v
Sefior Muestro, que nos aynde a vivir como una sagrada familia de DHos durante esta
MNawidad, a lo largo del Afio Nuevo, v en los prosdmeos 100 afios.
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1 Luis Rafael Zarama, J.C. L.




